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L'autorité compétente de chaque Etat'doi't:-§'efforcer de résoudre les contén-
tieux nés de I'appligation dé.la Convention, par voie ‘d'accord amiable avec
l'autorité com%;é,ten_ténd\ezl.'auﬁ‘e Etat contractant.. :. S

Enfin, les parties contractantes s'engagent 4 se préter mutuellement assistance
et appui pour recouvrer les impéts visés. 5, .

Conclue pour une durée illifhitée; la présente Convention entre en vigueur dés’
l'échange des instruments de ratification. Elle pourra &tre dénoncée a tout
moment, par chacune des paties, trois ans aprés son entrée en vigueur: -

Telle est I'économie du présent projet de loi.

»

L'Assemblée nationale a délibéré et adopté, en sa séance du samedi
10. 206t 1996; o

Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur suit

Article unique. - Le Président de la République est autorisé 3
ratifier Ia Convention entre Ia République du Sénégal et le Royaume
de Norvége tendant a éviter Ia double imposition et 3 établir des
régles d'assistance réciproque en matidre d'impéts sur le revenu,
signée 3 Dakar, le 4 juillet 1994,

La prés_g,nte lo§ sera exécutée comme loj de I'Etat.

Fait‘é Dakar, le 28 aoft 1996,

' Abdou DIOQUF.
Par le Président de Ia République :
Le Premier Ministre,
Habib THIAM.

1o

CONVENTION ENTRE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL ET
LE ROYAUME DE NORVEGE TENDANT A EVITER LA
DOUBLE IMPOSITION ET A ETABLIR DES REGLES
D'ASSISTANCE RECIPROQUE EN MATIERE D'IMPOTS
SUR LE REVENU,

tance .réciproque en matiére d'impéts su
des dispositions Suivantes ;

Chapitre premicr. - Champ d'application de Ig convention.

Article premijer. - Personnes visges.

!..a Présente convention s'applique aux personnes qui sont des
Ksidents d'un Etat contractant ou des deyy Etats contractants.

2. - Sont considérés comme impéts sur le reveny les impdts percus
sur le revenu global oy sur des

sur ¢léments du Tevenu y compris les
Impots Sur les gains provenant d :
Immobiliers, sur le montant des salaj

€ I'aliénation de bieng mobiliers oy |

IS payes par les entreprises ainsi
values

3. - Les impéts actuels auxquels S2pplique la convention sont
nolamment : ‘

a) En ce qui concerne le Sénégal :

- I'impbt sur les sociétés;

- l'ifnpﬁt minimum forfaitaire 4 la charge des é;nployems;

- Iimpbt sur le revenu des personnes physiques

- la contribution forfaitaire 2 la charge des ernploye\irs;
2 la- taxe de plus-value sur les terrains btis ou non bitis;
| (ci-aprés -dénommés « imp6ts. sénégalais »

b) En ce qui conceme la Norvége :

- I'imp6t national sur le revenu;

- I'imp6t départemental sur le revenu;
- I'impét municipal sur le revenu;

- la contribution nationale au fond de péréquation des recettes
fiscales;

- l'imp6t- national relatif aux revenus provenant des activités de
recherche, d'extraction et d'exploitation des ressources pétrolicres
sous-marines et du transport par pipelines des hydrocarbures;

- I'imp6t national sur les rémunérations des artistes non résidents;
(ci-aprés dénommés « imp6ts norvégiens »).

4. - La convention s'appliquera aussi aux impdts de nature
identique ou analogue qQui seraient entrés en vigueur apres la date
de signature de la présente convention €t qui s'ajouteraient aux impbts
actuels ou qui les remplaceraient.

3. - Les autorités compétentes des Etats contractants se commu-

niqueront 3 la fin de chaque année les modifications imporantes
apportées a leurs législations fiscales respectives. B

Chapitre II. - Définitions.
Article 3. - Définitions générales.

1: - Au sens de la présente convention, 3 moing que le contexte
n'exige une interprétation différente .

mprend les personnes physiques, les
ments de personnes;

e) le terme « SOCI&E dgs\gne
ﬁﬁ‘l_u&e qm est considéree mﬂ\&: ‘ VOO %mm\% O R
dimposition, R rsonmg ROrle aux fies
N les expregg

: TESSIONS « o .
de Tautre By o « "Moprige d\ug

exploitée pay |, ,?Qm » déxign, Bta COntractant » et « entrepris®
Exploitée par ré\s"dcm dun p N TeSDeCtivement une entrepti®®
Mden‘ do lna“{t:t ‘Q()mraclam et une en"cp

tat Contractant;
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&) le terme « nationaux » désigne toutes les personnes physiques
.qui possédent -la -nationalit¢ d'un Etat contractant et toutes les
personnes morales, sociétés de personnes et associations constituées
conformément & la législation en vigueur dans un Etat contractant;

h) Texpression « trafic international » désigne tout transport

" effectué par un navire ou un aéronef exploité, par une entreprise d'un

Etat contractant sauf lorsque le navire ou l'aéronef n'est exploité
quentre des points situés dans l'autrc Etat contractant;

i) Texpression « autorités compétentes » désigne :

- - en ce qui concemne le Sénégal, le Ministre des Finances ou son
représentant autorisé;

- en ce qui concerne la Norvége, le Ministre des Finances ou son
représentant autorisé;

J) le terme « impOts » désigne, suivant le contexte l'imp6t
norvégien ou I'imp6t sénégalais. :

.2. - Pour l'application de la présente convention par un Etat
Contractant, toute expression qui n'y est pas autrement définie a le
sens qui lui est attribué par Ia législation de I'Etat régissant les impots
auxquels s'applique la convention 3 moins que le contexte n'exige
une interprétation différente.

Article 4. - Domicile fiscal.

1. - Au sens de 1a présente convention, l'expression « résident
d'un Etat contractant » désigne toute personne qui, en vertu de la
législation dudit Etat, est assujettie a I'impdt dans cet Etat, en raison
de son domicile, de sa résidence, de son siege de direction ou tout
autre crittre de nature analogue.

Toutefois, cette expression ne comprend pas les personnes qui ne
Sont assujetties 4 I'imp6t dans cet Etat que pour les revenus de sources
Sttues dans cet Etat;

: 2" Lorsque, selon les dispositions du paragraphe 1, la personne
Physique st considérée comme résident de chacun des FEtats
Contractants, sa situation est réglée de la manidre suivante :

a) cette . personne est considérée comme résident de I'Etat contrac-
tant ou elle dispose d'un foyer d'habitation permanent dans chacun
des Etats contractants, elle est considérée comme résident de I'Etat

contractant avec lequel ses liens personnels et €conomiques sont les
plus étroits (centre des intéréts vitaux);

b) si I'Etat contractant ou cette personne a le centre de ses intéréts
vitaux ne peut pas étre déterminé, ou si elle ne dispose d'un foyer
d'habitation permanent dans aucun des Ftats contractants elle est
considérée comme résident de I'Etat contractant o elle séjoume de
fagon habituelle; 0

¢) si cette personne séjourne de fagon habituelle dans chacun des
Etats contractants ou si elle ne séjourne de fagon habituelle dans
qucun dleux, elle est considérée comme un résident de I'Etat
Contractant dont elle posséde la nationalité;

d) si cette personne posséde la nationalité de chacun des Etats
COntractants ou si elle ne posséde la nationalité d'aucun d'eux, 'les
Butorités compétentes des Etats contractants tranchent la question d'un

“ommun accord.

3.-Lo ' ispositions d he 1, la personne
ue, selon les dispositions du paragraphe 1, Ia pe

2t qu'urlfg personne physique est un résident des deux Etats
:%nnamam& elle est considérée comme un résident de I'Etat ou son
8¢ de direction effective est situé.

S - Une entreprise d'assurance de I'un des Etats contractants est

O Az s ‘ .
Onsldéree comme ayant un établissement stable dans lautre Etat

contractant dés l'instant que par l'intermédiaire d'un représentant
n'entrant. pas dans la catégorie des personnes visées ¥ I'alinéa 6 ci-
apres, elle pergoit des primes sur le territoire dudit Etat ou -assure
des risques situés sur ce teritoire.

6. - On.ne considére pas qu'une entreprise d'un Etat contractant
a un c¢tablissement stable dans l'autre Etat contractant du seul fait
qu'elle y effectue des opérations commerciales par l'entremise d'un
courtier, d'un commissaire général ou de tout autre intermédiaire
Jouissant d'un statut indépendant, 4 condition que ces personnes
agissent dans le cadre ordinaire de leur activité. :

Toutefois, si I'intermédiaire dont le « concours est utilisé » dispose
dun stock de marchandises en consignation a partir duquel sont
effectuées les ventes et les livraisons, il est admis que ce stock est
caractéristique de I'existence d'un établissement stable de I'entreprise.

7. - Le fait qu'une société qui est un résident d'un Etat contractant
contrble ou est contrélée par une société qui est un résident de I'autre
Etat contractant ou qui y exerce son activité (que ce soit par
l'intermédiaire d'un établissement stable ou non) ne suffit pas, en lui-

méme, 3 faire de l'une quelconque de ces sociétés un établissement
stable de l'autre.

Chapitre 1ll. - Imposition des revenus.
Article 6. - Revenus immobiliers.

1. - Les revenus des biens immobiliers, vy compris les revenus

des cxploitations agricoles ou foresticres ne sont imposables que dans
I'Etat ol ces biens sont situés.

2. - L'expression « biens immobiliers » a le sens que lui attribue
le droit de I'Etat contractant od les biens considérés sont situés.
L'expression comprend en tout cas les accessoires, le cheptel mort
ou vif des exploitations agricoles ou foresticres, les droits auxquels
s'appliquent les dispositions du droit privé concemant la propriété
fonciére, I'usufruit des biens immobiliers et les droits a des paiements
variables ou fixes pour I'exploitation ou la concession de l'exploi-
tation de gisements minéraux, sources et autres ressources naturelles;

!es navires et aéronefs ne sont pas considérés comme deg biens
Immobiliers,

3. - Les dispositions du paragraphe | ci-dessus s'appliquent aux
Tevenus provenant de l'exploitation directe, de la location ou de

Yaffermage, ainsi que de toute autre forme ¢’ itati
N vqe ’ e dex IOIlatl n R
immobiliers. P on de biens

4. - Les dispositions des paragraphes 1 et 3 ci-dessu
¢galement aux revenus provenant des biens immobiliers dune

e:ntrepr.lse a}msi quaux revenus des biens immobiliers servant a
l'exercice d'une ‘profession indépendante,

S s'appliquent

Article 7. - Les bénéfices dune entreprise

' 1. - Les bénéfices d'une entreprise d
imposables que dans cet Etat, 3 moing que I'Entreprise n'exerce son
activité dans l'autre Eta contractant par lintermédiaire d'un établis-

Sement stable qui y est situg. S Ientreprise exerce son activité dune

telle fagon les bénéfice X i
¢ : » de Tentreprise i :
Etat mais uniquement dans e 0 s e Dies dat Futre

établissement.

un Etat contractant ne sont

2. - Sous réserve des digposit;
. 081ti0 :
entreprise d'un Etat contrac POSitions du paragraphe 3, lorsqu'une

contractant ¢ factant exerce son activit¢ dans l'autre Etat
owraciant par lintermédiaire d'un établissement stable qui y est
situe, il est 'Mpute, dans chaque Etat contractant, 4 cet établissement
stable !es bénéfices qu'il aurait pu réaliser s'il avait constitué une
entreprise ‘distincte exercant des activités identiques ou analogues
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dans des conditions identiques ou analogues et traitant en toutc

indépendance avec l'entreprise dont il constitue un établissement
stable. '

3. - Pour déterminer les bénéfices d'un établissement stapk;, sont
-admises en déduction les dépenses exposées aux fins pgursplvxes par
cet €tablissement stable, y compris les dépenses de direction c} les
frais généraux d'administration ainsi exposés, soit dans I'Etat ou est
situé cet établissement stable, soit ailleurs; dans ce demier cas une
quote-part-des frais généraux du siége de l'entre
au résultat des différents établissements stable
d'affaires réalisés dans chacun d'cux.

Lorsque .Ia fépartition-dans les conditions définies ci-dessus des
frais généraux du siége ne permet pas dc dégager une quote-part
normale ou un bénéfice normal, les autoritas compétentes des deux

*Etats peuvent compte ten

v u des dispositions de l'article 25 de la
rconvention, procéder aux

: ajustements nécessaires pour déterminer le
 bénéfice de I'établissement stable.

prise peut étre imputée
S au prorota des chiffres

4. - Aucun bénéfice n'est imp

uté a un établissement stable du fait
quil a simplement achet¢ des

marchandises pour l'entreprise.
5. - Aux fins des paragraphes précédents, Jes bénéfices 3 imputer
a l'établissement stable sont calculé

» & moins qu'il n'existe
procéder autremen

6. - Lorsque les bénéfices Comprennent des éléments de revenu
traités séparément dans dautres articles de 1a présente convention
les dispositions de ces arti

S dis ricles ne sont pas affectées par les
dispositions du présent article. '

Article 8. - N

1. - Les bénéfices qQu'une entreprise d'un Etat contractant tire de
T'exploitation en trafi

_ IC international de navires ou d'aéronefs ne sont
Imposables que dang cet Ftat,
2. - Nonob.

stant les dispositions du pargraphe 1 et de I
le§ bénéfices provenant de I'exploitation de navires ou
utilisés princip

alement pour transporter des passagers ou des mar-
chandises exclusivement ent

re des points situés dans un Etat con-
tractant sont imposables dans cet Etat.

3. - Les dispositions des paragraphes 1 et 2 dy présent article
Ces provenant de [a participation 3 yp

Ommun ou un organisme internationa]

avigation maritime et aérienne.

article 7,
d'aéronefs

s'appliquent aussi aux bénéfi

pool, une exploitation en ¢
d'exploitation,

3 ISpositions deg pa
! es 1,

Ci: e sappliquent que pour 1z quotité de COUR -~ '%et
dune part ay ' '

Article 9_ . Entreprises ST
Lomgue -
@) une entreprise d'un Etay cont
9 ractant paps ..
Ction, ay contrdle oy ay cqn; ' e d
ital e
Contractant, oy qye Pl dune CMlreprige d:t ;Inem 2 la
THact: ayt
b) les mam ici i
" ezu n{xes Participeny directemeri‘. oy :
» controle‘ou au capity} d'une er{irél ‘_“directe
Une entreprise de l'autre Etat contmctamlsé d'unn;zem
nt o tat

? dans

Pun et lautre cas, les deux entreprises sont, dans leurs feé:“‘ﬁ
commerciales ou financitres, liées par des conditions acoepttm s
imposées, qui different de celles qui seraier}t convenues enditiom
entreprises indépendantes, les bénéfices Qui, sans 'ces cori'etreeﬂ
auraient ¢1¢ obtcnus par l'une des entrepriscs mais n‘ont pu ces
fait a cause de ces conditions, peuvent &tre inclus dans les béné

de cette entreprise et imposés en conséquence.

Article 10. - Dividendes.

. e ident dun
1. - Les dividendes paycs par une société qui est un rés1det: ol
Etat contractant 4 un résident de l'autre Etat contractan
imposables dans cet autre Etat,

2. - Toutefois, ces dividendes sont aussi imposables dans l(g:
contractant dont la société qui paie les dividendes est un réf;it tes
et sclon la législation de cet Etat; mais si la personne qui reg pel
dividendes en est le bénéficiaire effectif, I'impbt ainsi établi nedeS-
excéder seize pour cent (16%) du montant brut des dividen

: - - j6té &
Le présent paragraphe n'affecte pas limposition de la ;ocw
titre des bénéfices qui servent au paiement des dividendes.

icle
3. - Le terme « dividendes » employé dans le pfésenta;';li;e
désigne les revenus provenant d'actions, parts de mm’e. p ainsi
fondateur ou autres parts bénéficiaires 2 I'exception des cmalfces'ﬁs
que les revenus d'autres parts sociales soumis au méme régime e
que les revenus d'actions par la 1égislation de I'Etat dont la 50

distributrice est un résident.

4. - Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne s'appli(l"lem 1;?
lorsque le bénéficiaire effectif des dividendes, résident dlm ui
contractant, exerce dans l'autre Etat contractant dont la socicte qou
paie les dividendes est un résident, soit une activité indusm;lle "
commerciale par l'intermédiaire 'un établissement stable qui yﬁie
situé, soit une profession indépendante ay moyen d'une !’f-‘,s" des
qQui y est située, et que la participation génératrice des le“}"“,cl ¢
SV rattache effectivement, Dans ce cas, les dispositions de I'artl o
7 ou de larticle 14 de la présente convention, suivant les cas, SO
applicables,

., ) ‘autre
5.- Lomqu’une SOcicte est un résident d'un Ftat contractant, '3
Etat contry,

clant ne peut percevoir aucun imp6t sur les deendZ:
Payés par la société, sauf dans la mesure ou ces dividendes son ' pa?i{on
4 un résident de cet autre Etat Ou dans la mesure ou la pmlmgl?sse-
génératrice des dividendes se rattache effectivement a un é tarélevef
ment stable ou 3 une bage fixe situés dans cet autre Etat, nl-ptribués,
aucun impét, ay titre de l'imposition des bénéfices non qls-d ndes
Sur les bénéfices non distribués de la société, méme si les divide
" S T - sistent en tout ou en pantie
Payes ou les bénéfices non distribués con tre Ftat
e bénéfices ou revenus provenant de cet autre Etat.

rtic .~ It
ﬂm?k {%.{ AAS\\§ \\\\
fés\;&: N5 imerts i e,

s Qg \%\\\Y&ﬁ\%\

[,
Ot OO, o
- adtant gy ils
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W des intérys
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MOVignpey, O 2ussi imposttle® i

. MCrdts en est le bén
U excéder Seize pour cent (16%
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it loc : ne’ Sont imposables qu - celte pe
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de fabrique ou de commerce, d'un dessin ou d'un modéle, d'un plan,
d'une formule ou d'un procédé secrets, ainsi que pour l'usage ou la
concession de l'usage d'un équipement industriel, commercial ou
scientifique et pour des informations ayant trait 3 une expérience

a) en liaison avec la vente 3 crédit d'équipements industriels,
commerciaux ou scientifiques ou la construction d'installations in-
dustrielles, commerciales ou scientifiques ou d'ouvrages p'ublics a
condition que le crédit consenti provienne d'un emprunt contracté
Per le fournisseur et qu'il soit rétrocédé aux memes conditions; acquise dans le domaine industriel, commercial ou scientifique; ce

b sur un prét de mimporte quelle mature consenti par un terme compn?nd aussi lc?s rémunérations de toute,.nat}lre concernant
établissement bancaire au moyen de fonds empruntés et rétrocédés les films cmematog@phlques €t les ocuvres enregisiries Sur ﬁlm.s o
mais uniquement dans la mesure ol les fonds sont empruntés et pandes ma.gpé\oscoplques Ou autres moyens e reproduction destines
rétrocédés aux mémes conditions. 3 Ia télévision. -

) ] _ ) 4. - Les dispositions des paragraphes 1 et 2 ne s'appli

,67 sur un prét donné pour concourir au développement de Ia | jorsque le béngﬁciaire eﬁ'ecfif dgers"lp redevances, résiggrrl,th?il'tf:t g;st
République du Sénégal. contractant, exerce dans l'autre Etat contractant d'ou"proviennent les
4-Le « inléréts » employé dans le présent article désigne ;fbelyances, soit une ac;tivité ix.ldu’strie.lle ou par l'intermédiaire d'un

terme issement stable qui y est situé, soit une profession indépendante

< de toute nature, assorties ou non de garanties ) )
les reveriug s CIEamees s, revemus des fonds publics et des [ 2u moyen dune base fixe qui y est située et que le droit ou le bien
hypothécaires et nolammen ° < et lots attachés 3 ces | générateur des redevances sy mattache effectivement. Dans ces cas,

 les dispositions de larticle 7 ou de Iarticle 14, suivant le cas, sont
applicables. :

5. - Les redevances sont considérées comme provenant dun Etat
résent article. contractant lorsque le débiteur est cet Etat lui-méme, une de ses
p N subdivisions administratives ou politiques, une de ces collectivités
5 { et 2 ne s'appllqu"" P Jocales ou un résident de cet Etat. Toutefois, lorsque le débiteur des
IOrsci - Les dispositions des paragrap h?s résident dun Etat con- redevances, quil soit ou non un résident d'un Etat contractant a dans
Ue le bénéficiaire effectif des intéréts, dou proviennent les un Etat contractant un établissement stable, ou une base fixe pour

¢ ion donnant lieu au paiement des redevances a été

L ; rimes
thgatlons d'emprunts, ¥ compris Jos P ilés aux revenus des

X 1 imi .

S, ainsi que tous aulres produits o ['Etat d'oii proviennent

Wmes prétées par la légisiation fiscale ee { ardif ne sont pas

;s Rvenus. Les pénalisations pour P du
USidérées comme des intéréts au sens

?;qant’ exeroe dans lautse P conse mmerciale par inteM® | jequel Tobligati .
dia > SOit une activité industrielle oY co! + une rofession | o jue et qui supporte comme telle la charge de celles-ci, ces
ey établis ¢ stable qui ¥ situé, S?lsitué e, et que 12 | qevances sont réputées provenir de I'Etat contractant od est situé
sement S . A
pendante au moyen d'une base fixe qu! ﬁ«ectsivemeﬂt ans 0€8 | Lo plissement stable, ou la base fixe.
* Bénénatrice des intéréts SY rattach® ® 714, suivan le ca% 6. - Lorsque, en raison de relations spéciales existant entre le
' ffectif ou que l'un et l'autre entretiennent

article .
o débiteur €t le bénéficiaire €

dun Etat | _oc de tierces personnes, Je montant des redevances compte tenu

t - :
mme p roverla;subdivislon de la prestation pour laquelle elles sont payées, excéde celui dont

-meme un résident de seraient convenus le débiteur et le bénéﬁciai’re effect.if en l‘al?sencp
les dispositions du présent article ne s'appli-

n’t s d.isposﬂions de l'article 7 ou
* 2plicapleg.
érés €O

6
"~ Les int¢ onsid
Cony teréts sont ¢ et Eat 1v

0tant lorsque le débiteur est 0 _

S . ctivite SO~ 1 goit OV areilles relations, ! ' "
tatu;téve oy politiquc, 1un§é§?tl<lir intéréts, 4 llnsmctant un dzer:“ qua ce dernier montant. Dans ce Cas, la partie excédentaire

. sidemu:;fms’ lorsquet;ctam a dans up Eta dette donnant 235 paiements reste” imposable selon 1a }églsl‘aflon de chaque' Etat
“dDligsem, un Bar cot base fixe, poUr logu® rte la CharBe | o yractant et compte tenu des autres dispositions, de lg présente
1 oo e vertts a €16 contractée & az sugenant de IEtat | vention.-A défaut d'accord entre les deux Etats sur les dispositions
@ . différend est tranché suivant la procédure prévue 2

2 paiement des intéréts a €t
p térdts, ceux-ci sont considérés com applicables "
i larticle 25 ci-dessous.

8% ing
™ \\fﬁ‘\b\\ﬁ‘iﬁﬁm sadle, ou la base 1X& .

dégi@%ﬁ“"“* o raison de relations Wﬁm BRI etiennent Article 13. - Etat contractant

r et le bénéficiaire effectif ou que Yun e VAR BRIE o o .

avec 'de tierces petsonfics, is smontant des intéréts, compte oo QR o Q\\\\m wsident dun Etat contractant tire de

la créance pour laquelle ils sont payés, excede celui dont seraient 1. - RS %_ ““. ~~-\Q§m\%§§iﬁm&\%\%s§més dans l'autre

Paliénation ¢ Dions IRTIREESES -

Etat contractant, sont mpOS’@‘Q\%

convenus le débiteur et le bénéficiaire effectif en I'absence de pareilles

re]at@ons, les dispositions du présent article ne s'appliquent qua ce ‘ o .
dernier montant. Dans ce cas, la partie excédentaire dc paiements 5. - Les gains provenant de l'aliénation de biens mobiliers qui

reste imposable conformément i la législation de chaque Etat it dun établi t stable qu'une entreprise dun
: ! un établissemnt stabie q A o
font partie de l'actif  Etat contractant, 0 de biens mobiliers

contractant et compte tenu des autres dispositions de la présente :

convention P P Ftat contractant a dans l'au sident dun Etat

‘ qui appartiennent & une pase fixe do'nl un st rofession

Article 12. - Redevances contractant dispose dans l'autre pour [exercice :'u;}:hgl ation de

) : i c

1. - Les redevances provenant dun Etat contractant et payées & indépendante, y compris de tels' gains I;m:ellq-:ﬁzrepﬁsc) ou de cette
un résident de l'autre Etat contractant sont imposables dans cet autre | cet établissement stable (seul ou J'ensemble de

Etat base fixe, sont imposables dans cet autre Etat. '

=lal. . - . . draéronef
3. - Les pains provenant de l'aliénation de navires ou

g P rise d'un Etat contrac-

- .« ces redevances sont aussi imposables par retenue ; . i
2. - Toutefois, 'ce P exploités en trafic international par une entrep 1L l
3 la source dans I'E 3 lexploitatjon de tels

tat contractant d'o elles proviennent et selon la e : e ;
tractant d'ou cies prov . iliers affectés a

législation de cet Etoat‘, rgal?els;r 1 ;rgggn?ng::] tetabh ne peut excéder ::a:\fir:;niluq:;oi;:?: s’:;’:’ m(:;sosables que dans cet Etat.

seize pour cent (16%) d€ ' . . 4. - Les gains provenant de l'aliénation de tous bicns autres queé
3. - Le terme « redevanccs » employé dans le pr ?Sem' asticle ceux visés aux Pafagfaphes 1, 2 et 3 du présent anticle ne sont

désigne les rémunérations de toute nature payées pour l'usage ou Ia imposables que dans I'Etat contractant dont le cédant est un résident.

"~ e Tusage d'un droit d'auteur, d'un brevet, d'unc marque
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. 5. -.Les dispositions-du paragraphe 4 de cet article ne portept
pas atteinte au droit que détient un Etat contractant df: percevoir,
selon sa législation, des impdts sur les gains en capltgl’ tlrés de
I'aliénation d'une partie substantielle des actions d'une société de cet
Etat par ‘une personne résident de l'autre Etat contractant.

Article 14. - Professions indépendantes.

1. - Les revenus qu'un résident d'un Ftat contractant tire d'une
profession libérale ou d'autres activités de caractére indépendant ne
sont imposables que dans cet Etat. Toutefois, ces revenus sont
imposables dans l'autre Etat contractant dans les cas suivants :

" a) -sile résident dispose de fagon habituelle dans l'autre Etat
contractant d'une base fixe pour l'exercie de ses activités, mais

uniquement dans Ia mesure ou les revenus sont imputables 3 cette
base fixe; - - '

* b) - si le résident exerce ses activités dans l'autre Etat contractant
pendant un ou plusieurs séjbu;s excédant au total 183 jours au cours
dune période de 12 mois; en ce cas seule la fraction des revenus
qui est tirée des activités. exercées dans cet autre Etat

est imposable
dans cet autre Etat.

2. - L'expression « profession libérale » comprend notamment les
activités indépendantes d'ordre scientifique, littéraire, artistique, édu-
catif ou pédagogique, ainsi que les activités indépendantes des
médecins, avocats, ingénieurs, architectes, dentistes et comptables.

Article 15. - Professions dépendantes.

1. - Sous réserve des dispositions des articles 16, 17, 18, 19, 20

s rémunérations similaires qu'un

résident d'un Etat contractant regoit au titre d'un emploi salarié ne

sont imposables que dans cet Etat, 3 moins que 'emploi ne soit exercé
dans l'autre Etat contractant. Si emploi y est exercé, les rémuné-
rations reques A ce titre sont imposables dans cet autre Etat.

2. - Nonobstant les dispositions du paragraphe 1, les rémunérations
qu'un résident d'un Etat contractant recoit au titre d'un emploi salarié

exercé dans l'autre Etat contractant ne sont imposables que dans le
premier Etat s,

a) - le bénéficiaire séjourne dans I
ou des périodes n'excédant pas au t
période de 12 mois; et

b) - les émunérations éqnt Payées par un employeur ou pour le
compte d'un employeur qui n'est Pas un résident de l'autre Etat; et
¢) - la charge

_ des rémunérations n'est pas supportée par un
gghmemmt stable ou une base fixe que l'employeur a dans l'autre

autre Etat pendant une période
otal 183 jours au cours dune

3. - Nonobstant les dispositions précédentes du présent article, les
rémunérations regues au titre d'yn emploi salarié exercé 3 bord d'yn
navire ou dun aéronef ex

. ploité en trafic international par une
entreprise d'un Etat contractant sont imposables dans | .
dont celui qui re

/ 'Etat contractant
¢oit les rémunérations est un résident.

Les rémun?rations au titre d'un emploi salarié exercé a bord d'un
aé.rgnef exploité par le consortium de transport aérien Scandinavian
Airlines .System (SAS) ou par la société multinationale Air-Afrique
ne sont imposables que dans I'Ega contractant dont celui quij
lesdites rémunérations est un résident.

Article 16, - Tantiémes

sinxliia: Les tangimes, jetons
ires qu ident d'un Ft

membre du Conseil d'Admins tion ou s

)

b N t S a4 .
e, SOCIEE QUi est un résident o g AT OTBANE Similair
"Posables dans cet autre Eat

2. - Toutefois, les rémunérations que les intéressés touphep! en
une autre qualité sont imposables suivant le cas dans les conditions

prévues soit a l'article 14, soit & I'article 15, paragraphe 1, de la
présente convention.

Article 17. - Artistes et sportifs.

1. - Nonobstant les dispositions des articles 14 et 15, les revenus
qu'un résident d'un Etat contractant tire de ses activités personnelles
exercées dans l'autre Etat contractant en tant qu'artiste du spec.ta‘cle |
tel qu'un artiste du thétre de cinéma, de la radio ou de la télévision

ou qu'un musicien ou en tant que sportif, sont imposables dans cgt
autre Etat;

2. - Lorsque les revenus d'activités qu'un aniste. ('iu spectac!e ou
un sportif cxerce personnellement et en cette qualité sont attribués
non pas a l'artiste ou au sportif lui-méme mais 2 un'e.autre personne,
ces revenus sont imposables, nonobstant les dispositions des articles

7, 14 et 15, dans I'Etat contractant ou les activités de lartiste ou
du sportif sont exercées.

3. - Les dispositions des paragraphes 1 ne s'appliquent pas aux
revenus tirés des activités exercées dans un Etat contracta'nt. par un
resident de l'autre Etat contractant dans le cadre d'une visite dans

le premier Etat qui est substantiellement supportée par des fonds
publics.

Article 18. - Pensions, rentes et prestations
de sécurité sociale

Les pensions, rentes et autres prestations de sécurité sociale regues

par un résident d'un Etat contractant ne sont imposables que dans
cet Etat.

Article 19. - Rémunérations de fonctions publiques

1. @) Les rémunérations, autres que les pensions payées par un

Etat contractant ou l'une de ses subdivisions administratives ou
politiques ou collectivités locales 3 une personne physique, au titre
de services rendus 2 cet Etat ou 3 cette

subdivision ou collectivité,
ne sont imposables que dans cet Etat.

b) Toutefois, ces rémunérations ne sont imposables que dans
lautre Etat contractant si les se

: _ rvices sont rendug dans cet Ftat et
sila personne’phys1que €st un résident de cet Etat qui :

- posséde la nationalité de cet Etat, oy

- n'est pas devenu un

i résident de cet Etat 3 seule fin de rendre
les services.

il ! Jevenu d'un résident d'un Etat contractant, d'ou
qu1ls proviennent, qui ne sont Pas traités dans les articles précédents
de la présente con

vention ne sont imposables que dans cet Etat

)
1



3

- Sepliqueront pas lorsque lesdites activit

n
d]

s activités relatives 2 l'exploration ou a l'exp

lit go
Situg
et

- *mpjoj salarié¢ exercé a bord d'un navire ou d

imu};‘o: t\;ire similaire en relation avec de 1€
o ' nne qu
de S que dans I'Ftat dont la perso i sident
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2. Les dispositions du paragraphe 1 ne s'appliquent pas aux
Tevenus autres que les revenus provenant de biens immobiliers tels

-+ quiils sont définis au paragraphe 2 de l'atticle 6, lorsque le bénéficiaire

de tels revenus résident d'un Etat contractant, exerce dans l'autre Etat
contractant, soit une activité industrielle ou commerciale par linter-
Médxaue d'un établissement stable qui y est situé, soit une profession
indépendante au moyen d'une base fixe qui y est située, et que lc
droit ou le bien générateur des revenus s'y rattache effectivement.

ce cas, les dispositions de l'article 7 ou de I'atticle 14, suivant
le cas, sont applicables.

Article 22. - Activités en.fmer. -
Nonobstant toute autre disposition de cette convention :

I. Une personne qui est un résident d'un Etat contractant et gui
exerce des activités en mer dans l'autre Etat relatives l'exploration

- 0u 2 Texploitation du lit de la mer, du sous-sol marin et de leurs

urces naturelles situés dans cet autre Etat, scra, SOuS néserve. d§§
Paragraphes 2 et 3 du présent article, réputée d'gxercer une activité
dans cet autre Eqat par lintermédiaire d'un €tablissement stable, ou

une base fixe, qui y est situé.

2. - Les dispositions du paragraphe. 1 du présent article ne
' e orsone n és sont exercées pcndam'unc
Tode qui ne dépasse pas 30 jours au total au cours d'une période
de 12 mois. g

Toutefois pour I'application du présent paragraphe :

9 les activités exercées par une entreprise associée al'unse at:g
rise seront considérées comme étant exercées par lentreprise

i Quelle elle est associée si les activités en quegfion SC;I: g:en-
‘llement identiques & celles qu'exerce cette demiére entreprise.

% deux entreprises seront réputées associées si lu(lee 11 3&2 f:;
D_lacée directement ou indirectement SOus le contrble ele e o
o les deux sont placées directement Ou indirectement sous

e ou de plusieurs tierces personnes.

.3 Les bénéfices quun résident .d'un
Bprovisionnement jusqu'a I'endroit ou sont

Ftat tire du transport
exercées dans un Etat
loitation du lit de Ia
ources naturelles ou de
imilaires en relation avec
ans I'Ftat ou le siége de-

~ du sous-sol marin et de leurs ress
Ploitation de remorqueurs et de navires s
> telles activités ne sont imposables que d

“tion effective de l'entreprise est Situé. |
he 5 du présent article,

t au titre d'un
Munérations pergues par un e un Etat au

. Ploi ié if 3 l'exploration ou 3 I'exploitation du
| Salarié en mer relatf 3 4P leurs ressources naturelles

la mer ou d | marin et de

u sous-sol marin S o dans
S sur le territoire de l'autre Etat, ne sonl’ln}f90§a;l:ée(siéglésse 30
3utre Etat, lorsque le séjour en mer du bénéficia
2 total au cours dune période de 12 MO

5. Lox . o oot dun Etat regoit au titre dun
Les rémunérations qu'un résident d'un wan aéronef employé
'] i a sont

. - iusqua lendroit ou SO

transport d'approvisionnement jusq I'exploration ou 3

4. Sous réserve des dispositions du paragrap!
¢sident d

ur le

Exerce : 3
“VEES dan ivités relatives @
] dans un Ftat les activités " de leurs ressources

ploliltation du lit de la mer, du sous-sol marin
un gy, itre d' i exercé & bo |
< similaie e roion vec Jles activités, ne sont

i tire les bénéfices

CXploitation du navire ou de l'aéronef est

oo

rd d'un remorqueur ou v

- Chapitre IV. - Méthode pour éliminer la double imposition

Article 23. - La double imposition est évitée
de la maniére suivante :

1. Lorsqu'un résident d'un Etat contractant recoit des revenus qui,
conformément aux dispositions de la présente convention, sont
imposables dans l'autre Etat contractant , le premier Etat accorde sur
I'imp6t qu'il percoit sur les revenus de ce résident, une déduction
d'un montant total égal 3 I'imp6t sur le revenu-payé. dans cet autre
Etat. ' :

Cette déduction ne peut toutefois excéder la fraction de I'imp6t
_sur le revenu, calculé avant déduction, correspondant selon le cas
aux revenus imposables dans cet autré Etat. |

2. Lorsque, conformément & lére disposition quelconque de la
Convention, les revenus qu'un résident d'un Etat contractant recoit
sont exempts d'imp6ts dans cet Etat,. celui-ci peut néamoins, pour
calculer le montant de I'impdt sur le reste des revenus de ce résident,
tenir compte des revenus exemptés.

Chapitre V. - Dispositions spéciales.
Article 24. - Non-discrimination.

I. - Les nationaux d'un Etat contractant ne sont soumis dans l'autre
Etat contractant 4 aucune imposition ou-obligation y relative, qui est
autre ou plus lourde que celles auxquelles sont ou pourront &tre
assujettis les nationaux de cet autre Etat qui se trouvent dans la méme
situatiox}. La présente disposition s'applique aussi, nonobstant les
dispositions de l'article | de la présehte convention aux nationaux

—Yui ne sont pas des résidents d'un Etat contractant ou des deux Etats
contractants.

2. Les apatrides qui sont des résidents d'un Etat contractant ne
sont soumis dans l'autre Etat contractant 3 aucune imposition oy
obligation y relative, qui est autre ou plus lourde que celles
auxquelles sont ou pourront étre assujettis les nationaux de I'Etat
concerné qui se trouvent dans la méme situation.

L'imposition d'un établissement stable ou d'une base fixe qu'une
entreprise ou un résident d'un Etat contractant a dans l'autre Ftat
contractant n'est pas établie dans cet autre Etat d'une facon moins
favorable que I'imposition des entreprises de cet autre Etat qui
exercent la méme activité, & qu

4. Aucuqe disposition du présent article ne peut €tre interprétée
comme obligeant un Etat contractant & accorder ayx résidents de
lautre Etat contractant les déductions personnelles, abattements et

réductions d'impdts en fonction de la situation o
. . u d
famille qu'il accorde 3 ses propres résidents. es charges de

5. A moins que les dispositions de l'article 9
e ’ » para he 7 de
lart%Cle 11 ou du paragraphe 6 de Iarticle 12 ne soientgarzi’)licables
les intéréts, redevances et autres dépenses payés par une entreprise
d'un E}at contractant & un résident de l'autre Etat contractant r;ont
déductibles, pour la détermination des bénéfices imposables de cette
entreprise, dans les mémes conditions que s'ils avai és 2
un résident du premier Etat. a veiont & payés &

6. Les entreprises d'Un Etat contractant, dont le capital est en artie
, O en tota!lté, dlfe_ctement ou indirectement, détenu oy contrﬁlg ar
“ un ou plusieurs résidents de l'autre Etat contractant, ne sont somnige
dans le premier Etat 3 aucune imposition ou obligation y're]a[ives

[“qui est autre ou plus lourde que celles auxquelles sont oy pourront

étre assujeities les autres entreprises similaires dy premier Eiat
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7. - Les dispositions du présent article s'appliquent, nonobstant
les disposi'tio_rgs de Tlarticle 2, aux impéts -de toute. nature ou
dénomination.
Article 25. - Procédure amiable.
1. - Lorsqu'une personne estime que les mesures prises par un
- Etat contractint ou par les deux Etats contractants entrainent oy
 entraineront pour elle une imposition non conforme aux dispositions

~"de'la’ présénte ‘convention elle -peut, indépendamment des recours

" prévus'parle droit inteme de ces Etats, soumettre son cas 3 l'autorité
“:compétente de I'Etat contractant dont elle est un résident ou, si son
cas reléve du paragraphe 1 de I'article 24 de la présente convention,
+4 celle de I'Etat contractant dont elle posséde la nationalité. Le cas
doit étre soumis dans les deux ans qui suivent Ia premiére notification

de la. mesure . qui entraine, une imposition non conforme aux
(dispositions de la convention.

. 2. L'autorité compéiénte s'eﬁorce si la néélamation lui parait
fondée et si elle n'est pas elle méme en mesure d'y apporter une
 solution satisfaisante, de résoudre Ie cas par voie d'accord amiable

~avec l'autorité compétente de I'autre Etat contractant, en vue d'éviter

une imposition non conforme 3 Ia convention. L'accord est appliqué

quels que soient les délais prévus par le droit interne des Etats
contractants. .

3. Les autorités compétentes des Ftats contractants s'efforcent, par
voie d'accord amiable, de résoudre les difficultés ou de dissiper les
doutes auxquels peuvent donner lieu l'interprétation ou I'application
de la convention. Elles peuvent aussi se concerter en vue d'éliminer

la double imposition dans les Cas non prévus par la convention.
4. Les autorités compétentes des Ftats contractants peuvent
communiquer directement entre elles en vue de parvenir 3 un accord
comme il est indiqué aux paragraphes précédents. Si des échanges
de vue oraux semblent devoir faciliter cet accord, ces échanges de
Vue peuvent avoir lieu au sein d'une commission composée de
représentants des autorités compétentes des Etats contractants,
Article 26. - Echange de renseignements

1. Les autorités compétentes des Etats contractants ¢changent les
renseignements nécessaires pour appliquer les dispositions de la

b ignements quj pe Pourraient gty
Sur Ia base de s Propre législation oy dans le cadre de s: :::tt?;::

‘Nomale oy de celles de l'autre Etat Contractap;.

a-d'!!lms,tl'at.ive
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¢) - de fournir des renseignements qui révéleraient un secret
commercial, industriel, professionnel ou un procédé commercial ou

des renseignements dont la mmunication serait contraire 4 l'ordre
public. :

3. - L'échange des renseignements a lieu sur demande visant des
Cas concrets, d'office ou spontanément.

Article 27. - Assistance au recouvrement.

1. - Les Etats contractants conviennent de se préter mutuellement
assistance et appui en vue de recouvrer, suivant le_s regles propres
a leur législation ou réglementation respectives, les impdts visés par
la présente convention ainsi que les majorations de droits, droits en
sus, indemnités de retard, intéréts et frais afférents 3 ces imp6ts
lorsque ces sommes sont définitivement dues en application des lois
ou réglements de I'Etat requérant.

2. - La demande formulée a cette fin doit &tre accompagnée des
documents exigés par les lois ou réglements de I'Etat requérant pour
établir que les sommes 3 recouvrer sont définitivement dues.

3. - Au vu de ces docgments. les significations et mesures de

4. - La créance comespondant a I'impét 3 recouvrer n'est pas
considérée comme une Créance privilé

giée dans I'Etat requis.
Article 28. - Priviléges diplomatiques et consulaires.

Chapitre VI. - Dispositions finales,
Article 29. - Entrée en vigueur,

1 - La présente convention Sera ratifiée et les instruments de
ratification seront ¢échangés aussitoy que possible.
2. - La présente convention entrera en vigueur des I'échange des

Instruments de ratification et Ses dispositions Seront applicables aux

revenus relatifs a chaque année fiscale
o D et ale 3 compte .
lannée de ratification pler du ler janvier de

2. - aux autres impots ¢
fin au plys tard |

signé la présente convention établ{e c?r:n oup o risés et effet, ont

Pour 't Gouvernemen;

de Ia Républigue q, Sénégal
Moustapha NIASSE,

Ministre dEtat, Min;

et des Sénégalais de IExtérieur

Pour e Gouvernement

du Royaume de Norveé,
. . - ge
Christian Logan NORGARD,

Consul géngca) du Royaume de Norvége ay Sénégal.
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DECRETS Vu le décret n° 79-1165 du 20 décembre 1979 portant organisation de
. ’ I'Enseignement élémentaire, modifié par le décret n® 85-180 du 18 février 1985;

' ' Vi le décret n° 86-877 du 19 juillet 1986 portant organisation du Ministére _
MINISTERE DE L"NTERlEUR de I'Education nationale, modifié; ’ ' :

: - Vu le décret n® 93-530 du 30 avril 1993 portant création et organisation
DECRET 1° 96-688 en date du 13 aovit 1 996 portant reconnaissance des écoles de Formation d'Instituteurs, modifié;

dutilité publique de I'Organisme national de Coordination des | vy e décret n° 93-717 du ler juin 1993 portant nomination du Premier

Activités de Vacances (O.N.CA.V). Ministre; . ; | \ \.
Article premier. - Est - reconnu dutilité publique I'Organisme Vu le décret n° 94-1283 du 24 novembre 1994 portant création et organisation |
national de Coordination. des Activités de Vacances (ONCAV) dont | 4y Fonds dAppui aux examens et concours du Ministire de IBducation |

le siéjge est établi 2 Dakar. nationale;

An. 2. - Le Ministre de I'Intérieur et le Ministre de la Jeune§se Vu le décret n° 95-312 du 15 mars 1995 portant nomination des Ministres,
€t des Sports sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution | modifié par le décret n° 95-748 du 12 septembre 1995;
du présent décret. :

Vu le décret n°® 95-315 du 16 mars 1995 portant répartition des services
i de I'Etat; o ,
MINISTERE DE L’ECONOMIE, Vu le décret 96-316 du 8 mai 1996 fixant les modalités et les programmes
N des examens professionnels des maitres de 1'Education préscolaire et de
DES FINANCES ET DU PLA I'Enseignement élémentaire; -
e _ ; Vu l'arrété interministériel n° 11-486/MEN/IE du 14 aofit 1967 fixant les
‘ ‘ it 1996 portant modalités et les programmes des examens professionnels de I'enseignement
DECRET n° 96-676 en date du 7 ot 79 o promics degrt
nomination du Directeur des Impots. ,
Atticle promier, - M, Assane Dianko, inspecteur -prén(]:;;i)raelctgzi Sur le rapport du Ministre de I'Education nationale.
deplﬁlt: et des Domaines, Mle n° 363791?;&_. e:ﬁ;li?; faire valoir DECRETE :
$ Imp; mplac M. Birame Dicn
Ses dmpl?sts:n remplact?mel:it dietraite Atticle premier. - Les dispositions des articles 10 demnier alinéa
Art e pension © . des Finances et du Plan est | €t 19 du décret n® 96-346 du 8 mai 1996 sont modifiées ainsi qu'il
- 2. - Le Ministre de 'Economie, ¢S suit :
C é 0 o, » cret. . "
M‘”‘éwmn du presem!d—é——./'—__—______ « Article 10. - Le président de cette commission peut &tre désigné

par le Ministre de 'Education nationale parmi les membres du corps
de controle autres que ceux en fonction dans la circonscription, sur

M - ’ CATION NATIONALE proposition de I'Inspecteur d'Académie ».
NISTERE DE L_EEE-—— « Article 19. - Les examens du certificat d'aptitude pédagogique
(CAP) et du certificat élémentaire d'aptitude pédagogique (CEAP)
DECRET n° 96-694 du 13 aofit 1996 sont également ouverts aux maftres d'arabe de I'Enseignement

. . dalités élémentaire dans les mémes conditions de candidature prévue aux
Qodifiang le décret n° 96-346 du 8 mal 1996 ﬁx::lts lis@m?m aftres | articles 2 et 3 pour le CAP et 12 pour le CEAP ».

et Jeg amens professionneis . . : .
d'Eq programmes des ex ['Enseignement élémentaire. Ar. 2. - Le Ministre de I'Education nationale est chargé de

Ucation préscolaire et de I'exécution du présent décret qui sera publié au Journal officiel.

Le Fait & Dakar, le 13 aodt 1996.
PR’*‘DENT DE LA REPUBLIQUE,

en ses articles 37 et 65; - Abdou DIOUF. ..
' Par le Président de la République :

. Le Premier Ministre, .,
22 du 16 février 1991; Habib THIAM.

w _
la Constitution, notamment

.2 ionnaires,
Vl{ la loi n° 61-33 du 15 juin 1961 portant statut général des fonctionnal
Modifige,

Vi . .
Ula loj d'orientation de I'Education pationale n° 91

' . régime commun des
oo decret n° 63-293 du 11 mai 1963 ﬁxants ::eorpsgde fonctionnaires;

———————————

PARTIE NON OFFICIELLE

c . 1y
eours Prévus pour I'admission dans les différent

mite des candidats

av" le décret n° 69.179 du 18 février 1969 fixant 13gc [
"% concours professionnels dans la Fonction publique:

Vu je décret n° 76-0123 du 3 février 1976 portant création et organisation ANNONCES
Certificat d'aptitude & l'éducation préscolaire;

iculi L 'Administration nentend nulle étr sabl
Vu le dgere 77 portant statut particulier du ( nullement étre responsable de la teneur des
Cadre Zes fcmtc::nrmn‘> 77a'i?e?s7:: l’llgn::i::?;;tmmodli,gé; annonces ou avis publiés sous cette rubrique par les particuliers)
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DECLARATION D'ASSOCIATION

Ttlre de l?ls.é&a’ati&n" " «'UNION INTERNATIONALE DES
JOURNALISTES ET DE LA PRESSE DE LANGUE FRANCAISE

(SECTION SENEGALAISE)

- Objet :

- resserrer-sur le plan national les liens entre éditeurs,
journalistes et toutes personnes ayant une activité pe
le domaine de la presse et de la communication;

~développer et‘ooqxdéﬁnér'daqs lc monde entier les relations entre
les publications, stations dé’ radiodiffusion ou de télévision, et ge
toute autre technique de diffusion dont le frangais est langue de
communication; : '

- fovoriser partouf la coopération tant sur le
sur celui de. I'information ou de la formation

Siége social : Dakar B.P. : 92. -

plan technique que
professionnelle.

~ - COMPOSITION py BUREAU
. actuellement chargé de | administration et 15 direction de | ‘association

MM. Serigne Aly Cissé, Président;
Cheikh Tidiane' Fall, Secrétaire général;
Jaoques Moundor Diouf » Trésorier géneral

Récépissé de déclaration d'association 1° 8967 M.-INT-DAGAT
en date du 21 octobre 1996, ‘ :

Etude de M° Bineta Thiam, . notaire

Dakar VI - Pikine
AVIS DE PERTE
Avis est donné de la perte du titre foncier o 7.625-DG 4
4 M. Moustapha Mbaye et les deux certificats d’mscﬁp?f?n?gga?;
créance de la « BSK. 5 grevant ledit titre 22
—
AVIS DE PERTE *

directeurs,
Tmanente dans

Etude de M° Francois Sarr & Associés, notaires
33, Avenue L.S. Senghor - Dakar..-

AVIS DE PERTE
Avis est donné de la perte de la copie du titre foncier n°® 19-BC
appartenant au sieur El-Hadji Ibrahima Dieye. 2-2

Etude de M° Moustapha Thiam, notaire
34, 36 Boulevard de la République - Dakar

AVIS DE PERTE

Avis est donné de Ia perte de la copie du titre foncier n°® 450-
DG appartenant a M. Jean Furtado. : 2-2

Ltude de M* Daniel Sédar Senghor, notaire
47, Boulevard de la République - Dakar

- AVIS DE PERTE

Avis est donné de la perte du certificat d'inscription de I'hypothéque
forcée prise au profit de la BIAO-SENEGAL, sur I'immeuble objet du
titre foncier n°® 6.369-DG, le 23 janvier 1986, volume 62,n°1.41S5. 2-2

AVIS DE PERTE
Avis est donné de la perte

et Mme F

0 Ludriguez Pereira  2-2

AVIS DE PERTE
Avis est donné de I Perte des cop; ; .
et 278-L appartenant ay sieur Elhﬂgﬁfgsa&t;msmglers n’s 22_727

Avis est donngé de Ia

rte d e du fire e .
appartenant 3 M. bg:ssam%;a Mbeloomegﬂ‘; titre foncier n° 23.238-

: 22
AVIS DE PERTE
pert:

Avis est donné ge la

) . N e du 4 . : "
’ . ' appartenant 3 M, Birane Nciiaye.u e foncier e 3’_84 de T;fgs

RUFISQUE - ;mpﬁme\_\

rie nationale DI, yo 5687 \

du titre foncier no ‘
M. Furtado Sanchez Armate Punns > 816-DG, au nom de




